
The Prophet & The Qur’an #18:

“Do Not Obey Them:” 

A Dozen Character Flaws 

of The Prophet’s Enemies



Surah al-Qalam (The Pen, 68:7)

68|7| لِهِ وَهُوَ أعَلمَُ بِالمُهتدَينَ إنَِّ رَبَّكَ هُوَ أعَلمَُ بِمَن ضَلَّ عَن سَبي

Truly, your Lord: He knows better

About he who strays 

from His Path

And He knows better

About Those Who Find Guidance.
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Surah al-Qalam (The Pen, 68)
بينَ |8| فلَا تطُِعِ المُكَذ ِ

وَد وا لوَ تدُهِنُ فيَدُهِنونَ |9|

فٍ مَهينٍ |10| وَلا تطُِع كُلَّ حَلا 

ازٍ مَش اءٍ بنِمَيمٍ |11| هَم 

مَن اعٍ لِلخَيرِ مُعتدٍَ أثَيمٍ |12|

عُتلُ ٍ بعَدَ ذٰلِكَ زَنيمٍ |13|

أنَ كانَ ذا مالٍ وَبنَينَ |14|

تنُاإِذا تتُلىٰ عَليَهِ |15| ٰـ طيرُ قالَ ءاي ٰـ لينَ الأوََّ أسَ

سَنسَِمُهُ عَلىَ الخُرطومِ |16|



Surah al-Qalam (The Pen, 68)
8. So, Do Not Obey The Beliers (Deniers).

9. They would love that you soften, so they soften.

10. And Do Not Obey Everyone Given to Swearing 

(Oaths), Contemptible & Weak,

11. A Frequent Backbiter & Carrier of Tales,

12. Always Preventing Goodness, 

A Transgressor, Very Sinful,

13. Severe & Violent, moreover: Obscene.

14. Because he has wealth and sons!

15. When Our Signs are recited to him, he says, 

“Fables of the Ancients!”

16. We shall brand him upon the snout.
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عُتلُ ٍ بعَدَ ذٰلِكَ زَنيمٍ 

Harsh, Severe & Violent, 

moreover Obscene

◼ Zaneem: child of Zina (adultery / fornication)

◼ Hadith? “The child of Zina will not enter the 

Garden …”

◼ “ … if he follows the actions of his parents.”
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